NEUROPAIDEIA

DIDATTICA, LINGUE E CULTURE



Direttori

Giuseppa COMPAGNO
Universita degli Studi di Palermo

Floriana D1 GEstU
Universita degli Studi di Palermo

Comitato scientifico

Maria Vittoria CALvI
Universita degli Studi di Milano

Giuseppa COMPAGNO
Universita degli Studi di Palermo

Floriana D1 GEsU
Universita degli Studi di Palermo

Alessandra L.a Marca
Universita degli Studi di Palermo

Patrizia LENDINARA
Universita degli Studi di Palermo

Covadonga LOPEZ ALONSO
Universidad Complutense de Madrid

Angel LOPEZ GARCIA-MOLINS
Universitat de Valéncia

Maria MATESANZ DEL BARRIO
Universidad Complutense de Madri

Félix SAN VICENTE SANTIAGO
Alma Mater Studiorum — Universita di Bologna

Montserrat VEYRAT RIGAT
Universitat de Valéncia

Giuseppe ZANNIELLO
Universita degli Studi di Palermo



NEUROPAIDEIA

DIDATTICA, LINGUE E CULTURE

DIDATTICA
LINGUE

La collana intende raccogliere contributi finalizzati alla co—costruzione di conoscenza ac-
cogliendo i paradigmi formativi che propone la Neuroeducation o la Neurodidattica. Si
auspica che, nell'intersezione con le Neuroscienze, I'area psico-pedagogica, I'area didattica,
I'area linguistico—filologica e quella letteraria possano invitare alla riflessione epistemologi-
ca sulla possibilita di esplorare i percorsi educativi, i fatti di lingua, i testi letterari Il tutto
ricorrendo anche all’ausilio dell’Educational Technology come veicolo di trasmissione di
contenuti. S’intende porre attenzione, da una parte, al dialogo tra Neurodidattica, peda-
gogia e didattiche disciplinari, mediante la presa in esame delle coordinate principali del
discorso educativo, dall’altra parte, alle connessioni tra lingua, psiche e cultura letteraria,
grazie alla convergenza dell'indagine filologica, di quella semiotico-letteraria nonché alle
relazioni tra linguistica percettiva, contrastiva, cognitiva, didattica della lingua, nonché
analisi del discorso.

La collana adotta un sistema di valutazione dei testi basato sulla revisione paritaria e anonima (blind
peer review). I criteri di valutazione riguarderanno il rigore metodologico, la qualitd scientifica e
didattica e la significativita dei temi proposti.






Parole, gesti, interpretazioni
Studi linguistici per Carla Bazzanella

acura di
Elena Pistolesi, Rosa Pugliese
Barbara Gili Fivela

Contributi di

Elena Pistolesi, Johanna Miecznikowski, Emilia Calaresu
Barbara Gili Fivela, Franca Orletti, Anna Ciliberti

Rosa Pugliese, Pura Guil, Iern Korzen

Erling Strudsholm, Gudrun Held, Irene Ronga

Eva Thiine, Simona Leonardi

Alessandro Garcea, Letizia Caronia




Copyright © MMXV
Aracne editrice intle S.r.l.

www.aracneeditrice.it
info@aracneeditrice.it

via Quarto Negroni, 15

00040 Ariccia (RM)
(06) 93781065

ISBN 978-88-548-8407-7

I diritti di traduzione, di memorizzazione elettronica,
di riproduzione e di adattamento anche parziale,
con qualsiasi mezzo, sono riservati per tutti i Paesi.

Non sono assolutamente consentite le fotocopie
senza il permesso scritto dell’Editore.

I edizione: aprile 2015


www.aracneeditrice.it
info@aracneeditrice.it

Ancor vo’ che mi "nsegni
e che di piu parlar mi facci dono.

Dante, Inf. V1, vv. 78-79






27

57

79

107

129

147

163

209

Indice

Presentazione
Bibliografia degli scritti di Carla Bazzanella

Diamesia: la nascita di una dimensione
Elena Pistolesi

L’argomentazione nelle recensioni online
Johanna Miecznikowski

La fagocitazione dell’interlocutore: dialoghi a una voce sola
nella finzione letteraria. Osservazioni sulla sintassi dialogica
del dialogo “spaiato”

Emilia Calaresu

L’integrazione di informazioni multimodali: prosodia ed espres-
sioni del volto nella percezione del parlato
Barbara Gili Fivela

Partecipazione e gestione dei turni in una interazione in classe con
bambini in difficolta: il ruolo dei segnali verbali e multimodali
Franca Orletti

Lo studio della grammatica ‘generale’ come stimolo alla rifles-
sione sulla capacita di linguaggio
Anna Ciliberti

Figurati, tra 1 segnali discorsivi. Una prospettiva pedagogica
Rosa Pugliese

Traducciones italianas del marcador del discurso hombre/mujer
Pura Guil



6 Indice

233 Dalla Costituzione al Mr. Bean: aspetti diafasici di alcuni tipi
testuali italiani e danesi
lorn Korzen

257  Quattro gatti e una mosca bianca. Espressioni con nomi di
animali in una prospettiva comparativa italiano-danese
Erling Strudsholm

285 Is the Italian figura just a facet of face? Comparative remarks
on two socio-pragmatic key-concepts and their explanatory
force for intercultural approaches
Gudrun Held

313 La comprensione della metafora fra lingua ed esperienza: col-
locazioni, costruzioni e ripetizioni polifoniche
Irene Ronga

331 Metafore e memoria in un’intervista narrativa del corpus IS
(Emigrantendeutsch in Israel)
Eva Thiine, Simona Leonardi

349 Il criterio della definitezza nell’ Ars breuiata di Agostino
Alessandro Garcea

363 “Direi, una specie di...”: incertezza, approssimazione e prati-
che di purificazione nell’intervista di ricerca
Letizia Caronia

393  Autrici e autori



Presentazione

Il volume raccoglie 1 contributi che alcune amiche e amici di Carla
Bazzanella hanno scritto per rendere omaggio alla sua carriera, ai suoi
interessi e alla curiosita che sempre ha animato le sue ricerche.

Di solito le “miscellanee in onore di” nascono dall’iniziativa dei
colleghi e degli allievi della persona festeggiata. La produzione di
Carla ha due caratteristiche piuttosto inusuali nel quadro italiano: 1
suoi lavori sono spesso a piu nomi, perché nascono dal confronto e si
realizzano nella collaborazione; la prospettiva con cui affronta la ri-
cerca contamina con rigore teorie e discipline. Molti di noi sono stati
coinvolti, in misura e in tempi diversi, nei suoi progetti, e talvolta so-
no stati sollecitati a varcare la soglia di metodi consolidati per impa-
rarne di nuovi e per osservare, da una diversa angolazione, lo stesso
oggetto: il linguaggio. La parola “amico” meglio esprime la condivi-
sione di idee che ha modellato le nostre relazioni, percio la preferiamo
a quelle che rinviano a un ambiente istituzionale. Quanto ai suoi inse-
gnamenti, di certo Carla appartiene alla schiera dei Maestri discreti.

Il volume riflette 1 diversi ambiti di ricerca che Carla ha percorso
negli anni. La varieta dei temi conferma la rete complessa di interessi
che coltiva con apporti mai scontati. Le intersezioni possibili fra que-
sti lavori sono stratificate a piu livelli, tematici ¢ metodologici. Una
parte importante ¢ dedicata all’analisi del dialogo, alla multimodalita
delle interazioni in diversi contesti comunicativi, in situazioni sponta-
nee o mediate dalla scrittura, con attenzione alle differenze diamesiche
e diafasiche. La prospettiva pragmatica ¢ presente, oltre che nei con-
tributi dedicati ai segnali discorsivi, nella discussione teorica di alcuni
suoi concetti chiave e nelle sue fondamentali applicazioni didattiche.
Un altro nucleo tematico € costituito dalle nozioni di metafora, di de-
terminatezza e indeterminatezza, attraverso le quali si sonda I’intreccio
fra comprensione, interpretazione e fraintendimento. L’evoluzione dei
tipi testuali e 1’ottica contrastiva, che si muove fra modelli teorici e
concrete realizzazioni linguistiche, sono altre possibili chiavi di lettura
del libro.
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Ma il filo rosso della raccolta ¢ senz’altro Carla stessa, i cui lavori e
meriti sono citati in tutti 1 saggi: non sappiamo immaginare un omaggio
migliore di questo.

Modena, Bologna, Lecce, marzo 2015
Elena Pistolesi

Rosa Pugliese
Barbara Gili Fivela
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